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Then the handmaidens came near, they and their children, and they bowed themselves.
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01_GEN_33:06 Then the handmaidens came net-{He)f-ait+- e Bhil dren, and they bowed themselves.
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Then she said, Let me find favour in thy sight, my lord; for that thou hast comforted me, and for that thou hast
spoken friendly unto thine handmaid, though | be not like unto one of thine handmaidens.
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08 RUT_02:13 Then she said, Let me find favdtf-R'Hy Kefhe-¥'lord; for that thou hast comforted me, and for
that thou hast spoken friendly unto thine handmaid, though | be not like unto one of thine handmaidens.
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And on my servants and on my handmaidens | will pour out in those days of my Spirit; and they shall prophesy:
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And on my servants and on my handmaidens | will pour out in those days of my Spirit; and they shall prophesy:


http://www.ebibleverses.com/44_ACT/44_ACT_02/44_ACT_02_18/right.html

44 ACT_02:18 And on my servants and on my Harthrlaitertd M pour out in those days of my Spirit; and they
shall prophesy:
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